CONVENCIDO,
ENTA0 PREOCUPADO

Muito obrigado, irmao Parker.

Boa noite, amigos. E bom estar aqui de novo esta noite. E
acho que vocés estdo cansados de ficar sentados me ouvindo.
E fiquei—fiquei tdo cansado, rouco, um pouco rouco de tanto
pregar.

2 Acabei de falar com o irmao Parker ali, e disse-lhe que creio
que este é um dos melhores encontros em que o Senhor me
permitiu estar em muito tempo. Nao estd sendo grande, vocés
sabem o que quero dizer, mas. .. nao tem sido grande demais.
Nao ha muitos participando, mas a—a—a qualidade dele esta
sendo maravilhosa. Fé, que coisa, parece que qualquer coisa
poderia acontecer. Gosto desse tipo de encontro quando sente
que algo pode acontecer a qualquer momento. E eu—eu gosto
disso. E estou certo de que havera resultados duradouros, e serao
visiveis.

3 Admiro a paciéncia de vocés, sentados, ouvindo-me pregar
por horas, e entao voltam na noite seguinte. Com certeza vocés
suportam muito castigo. Notaram? Assim, eu... sei que tém
muita paciéncia. Entdo, estamos. . .

4 Quero dizer por todos nés que somos gratos a vocés, a esse
irmao Thomas. Ndo consigo expressar meus sentimentos pelo
irmao Thomas. Ele, achei que o conhecia, mas o confundi com
outra pessoa. Pude apertar a mao da sua preciosa esposa. E sdo de
fato servos de Cristo. E espero muito que, querendo Deus, nossos
caminhos se cruzem mais vezes na vida.

5 Se eu fosse vocés, e morasse por aqui, a igreja dele seria
o local que eu frequentaria. Portanto, eu—eu gosto deles, um
homem que é. ..

6 [O irm&o Parker Thomas diz: “Detesto interromper o irméo
Branham assim, mas acho que ndo ha problema nesta ocasido.
Agradeco-lhe por esses elogios e pelas coisas améaveis que
disse. Gostaria de saber se as pessoas por aqui, e todos que
os participantes desta convencao, gostariam que ele voltasse.
Que tal? Todos querem?” A congregacao aplaude—Ed.] Obrigado.
[“Alias, gostariam que ele voltasse em junho préximo e—e
estivesse conosco? Se sim, fiquem de pé. Vamos.”] Obrigado.
[“Muito bem. Podem sentar-se.”]

7 Muito obrigado. Sdo muito amaveis. Obrigado, irmao Parker.
Estou tdo. .. [Alguém fala com o irmédo Branham—Ed.]
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8 Ele disse que todas as despesas foram pagas, e tudo mais.
Agradecemos a excelente cooperag¢do e ajuda de todos vocés,
pois, sabem, custa caro fazer essas convengées. E isso estd tudo
pago. Isso é muito bom. Estamos mesmo agradecidos. Tudo, no
geral.

9 O Senhor tem salvado, curado, e tudo tem acontecido, assim,
estamos felizes em ser o que. .. ao ver isso. Lamentaria ver este
encontro ficar na histéria. Mas surgird de novo no... L& nos
tempos vindouros, veremos os resultados.

10 Agora, queremos agradecer a todos de novo por, quero, pelos
presentinhos que me enviaram durante esta ocasido. Sou muito
grato por isso.

11 E agora, vamos agora visitar o irmao Bigbee na Carolina
do Sul, Columbia, Columbus, Carolina do Sul. E estaremos 14
amanha a noite e terca-feira a noite, com o irmao Bigbee. Entao
vamos para a Costa Oeste.

12 Quero lhes pedir, e entdo suponho que dali, depois de
terminarmos essa campanha ali, quero ir a Africa, Australia,
Nova Zelandia, e por ali. Posso pedir suas ora¢des por mim, para
que Deus me ajude? [A congregacdo diz: “Amém.”—Ed.] E muito
obrigado.

13 E somos muito gratos por tudo. Digo isso por mim e pelas
pessoas do tabernaculo que estdo aqui. Tenho nossos... ou
alguns dos nossos administradores aqui, e didconos, e alguns dos
meus amigos de 1.

14 Nosso pastor estd aqui. Ainda nao consegui ver o irmao
Neville. Acho que ele foi apresentado. Foi? [O irmao Parker
diz: “Sim.”—Ed.] Sim. Irmao Neville. Onde o irmao esta, irmao
Orman. Nao consigo vé-lo. E, oh, que coisa! L4 atras, grande
como sempre. Venha cd um instante.

15 Este homem eu sei que é um verdadeiro servo de Cristo. Ele
era um metodista convicto, e entdo recebeu o Espirito Santo.
Agora ele é um metodista do Espirito Santo. Este é o nosso
precioso pastor.

16 Quero apertar sua mao, irmao Neville. [O irmdo Neville diz:
“Obrigado. Deus o abencoe. Que bom vé-lo.”—Ed.] Obrigado.
Tém cadeiras...?. ..

17 Conheco o irméo Neville h4 anos, e sua amavel esposa, antes
mesmo de se casarem. E nos anos em que o conheco, ele nunca
mudou nem um pouco, s6 cresceu mais em Deus. S6 isso. Mas
posso contar com ele. Agora ndés o amamos como nosso pastor.
Ele esta 1a ha anos, e esperamos que fique até Jesus vir, se for a
vontade do Senhor.

18 F gostaria de dizer uma palavra ao povo, irméo Neville?

19 [0 irméo Neville diz: “Bem, sem duvida estou muito feliz por
estar aqui em companhia deste bom homem de Deus, tem sido
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meu privilégio estar em sua companhia por estes dez anos. Nao
sei se tenho sido um bom Geazi ou ndo, mas tento levar o cajado
para este homem de Deus. Ele é mais do que um amigo para mim.
Ele tem sido, por assim dizer, um pai no Evangelho, também para
mim, embora eu o supere por alguns anos em idade—Ed.]

20 [“Além disso, também estou muito contente por estar neste
encontro. Algo me cativou aqui em Southern Pines, que gostei
muito deste lugar. E tenho desfrutado imensamente. Sei que
Deus interveio para que eu pudesse vir aqui e estar com o irmao
Branham neste encontro. Assim, tenho me regozijado muito
estando aqui, pois as coisas tém se encaixado tdo conveniente
e maravilhosamente, que néo posso louvar o Senhor o suficiente
esta noite por tudo isso.]

21 [“Mas, acima de tudo, eu disse quando cheguei aqui, que ha
algo que realca todo este encontro para mim, que é esta Palavra
de Deus. Amém. Eu nfo... Se eu nunca mais vir uma pessoa
curada, se eu nunca mais vir alguém orar pelos enfermos, se Deus
apenas continuar me dando a Sua Palavra, ha um deleite que me
enche a alma, e vem da planta dos pés ao topo da cabeca: esta
Palavra do Senhor. E, amém.]

22 [“Tenho me deleitado por Deus estar abencoando esta hora
do servo e profeta de Deus. E sentido a Béncéo vindo dele para
mim, por isso estou feliz em estar aqui. Espero que todos tenham
sentido o mesmo que eu nestes cultos. Deus de fato abengoou Seu
servo aqui neste local. O motivo de eu saber disso, ele expressou
ha pouco. E coisas grandes e poderosas que teremos em Fé esta
noite!]

23 [“Pai, a Biblia nos ensina que ndo precisamos ter coisas
visiveis. Tudo de que precisamos, quando oramos, é crer, e ja
a temos. Amém. Eu as tenho agora, pois é assim que a Biblia
diz que é. E estou muito satisfeito com isso, pois Deus esta
fazendo essas coisas maravilhosas através deste nosso pastor,
servo e profeta de Deus, irmao Branham. E que o Senhor sempre
o abencoe e continue a manté-lo neste Caminho. Louvado seja o
Senhor!”]

Deus o abencoe, irmao Neville, de todo o coracao.

2¢  Agora, sabem, quando se vai a um piquenique, se alguém
enfia na terra uma arvorezinha em algum lugar, bem, ndo se
pode, ndo se sabe se ainda estara 14 ou néo, vejam, pois s6 foi
enfiada na terra, ou algo assim. Mas quando se sabe que h4d um
velho carvalho que ficou firme, pode-se muito bem pensar em
ficar debaixo dessa arvore e descansar. Esse é o irméo Neville,
sempre o mesmo todo dia, seguindo em frente. Entdo, estou muito
feliz por isso.

25 Temos—temos outro irmio aqui, um pequeno pastor, de
uma das igrejas irmas da nossa igreja la. Se ele ndo subir
aqui, gostaria que ficasse de pé, o irmao Junior Jackson, outro
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metodista cheio do Espirito Santo. Junior Jackson, onde esta?
O irmao Junior Jackson, um metodista, cheio do Espirito Santo.
Aqui esté ele, bem aqui, irmao Jackson. Quer dizer algo, ou algo
que queira dizer? Muito bem.

26 Qutro aqui é o irmao Palmer, outro dos nossos irmaos
aqui. Poderia se levantar, irméo Palmer? Um pastor de Macon,
Georgia, é um dos nossos amigos.

27 E o irméo Fred Sothmann, sei que esta aqui. Ele é um dos
nossos administradores na igreja. Onde vocé estd, Fred? Em
algum lugar aqui, sentado 14 atras.

28 Irmao Banks Wood, onde esta, irmdo Banks? Ele é um dos
nossos outros administradores aqus.

29 O irmao Banks foi testemunha de jeova, vocés sabem. E ele
veio & reunido, e tinha um filho aleijado, David, com a perna
encolhida, de paralisia. E eu estava numa reunido de tenda, e
primeiro ele viu o. .. Ele estava 14 em—em Dallas, na noite. . .
ou, Houston, quando o Espirito Santo desceu na forma dessa Luz,
e tiraram a foto Dela. O irmao Wood estava 1a4. Assim, eu néo
o conhecia. E ele juntou dinheiro suficiente. Ele é empreiteiro.
Ele foi a reunido seguinte. De 14 eu fui para o exterior, e foi
na reunido seguinte. Ele estava com seu filho aleijado e com
paralisia. E enquanto estdvamos. .. Eu estava 14 sob a unc¢ao
do Espirito Santo, passei pela multidao, falei com ele. Disse-lhe
tudo. Disse-lhe para se levantar.

30 David, onde vocé esta? Estd aqui esta noite? Sim. O rapaz
que era aleijado, é ele. David, se as pessoas nao creem que
Deus pode curar alguém que estd com a perna encolhida de
polio e tal, queria que vocé andasse ai um instante para mostrar
como consegue andar. Sim. Sim. Aqui, ndo para fazer um
espetaculo publico, mas apenas como testemunho. Ali, vejam,
nem mancando ou nada mais, perfeitamente normal e sdo. Estao
vendo? E muitissimo maravilhoso o que nosso Senhor pode fazer.
Agora, se Ele fez isso por ele, ora, Ele fard por outra pessoa.
Entendem? Entdo, claro, é sé se pudermos ter esse tipo de fé.

31 Agora, claro, todos vocés estdo familiarizados, conhecem o
irmao Ben aqui. Ele s6. . . vocés sabem, este homem que se pode
ouvir dizendo “amém” mais alto que todos. Vou lhes contar
algo. Lamento dizer isto sobre ele; sua esposa sentada ali. Todos
amamos Ben. E foi antes dele se casar. Eu estava na Costa Oeste.
E esse rapaz é do sul de Indiana.

32 Eu estava 14 na Costa Oeste, pregando aquela noite no Vale
de San Fernando, vale, com o povo batista, uma grande tenda
cheia de gente. Agora, sdo pessoas refinadas, vocés sabem. E eu
estava pregando. De repente ouvi um alvoroco; aquele cabelo
preto sacudindo como—como—como—como um mexicano; dois
pés grandes para cima; com as maos assim. Eu parei. Disse: “Ben,
como afinal chegou aqui?” L4 estava ele.
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33 Deus o abencoe, Ben. Levantem-se, levantem-se, o irmao e
sua esposa. Gostariamos que as pessoas. .. O irm&o Ben é o que
tem dito todos os “améns” neste canto aqui. Deus o abencoe.
[O irmao Ben Bryant diz: “Desejamos todas as suas oracoes.
Esperamos voltar ao campo missionario em breve, as montanhas,
irmao Branham.”—Ed.] Amém. Deus os abencoe.

3¢ O irmdo Way, outro missiondrio, tentando abrir caminho
nos campos missiondrios. Ele estd conosco esta noite. Nés o
conhecemos. Estd peregrinando em nossa regido ha um tempo.
Onde o irméao estd, irmao Way? O irm&o estd na reunido? Bem
aqui, e sua esposa. E agora, eu lhes digo, a guerra entre a
Inglaterra e a Noruega esti resolvida. Ele é inglés, e ela é
norueguesa. Esta tudo acabado. Pessoas adoraveis. Sim, senhor.
A guerra acabou.

35 O irmao Boze estava la a outra noite, mostrando sua foto, e
dizendo: “Oh, bem”, ele disse, “h4a uma mulher. . .” Trata-se da
irma Sothmann. E gostaria que ela ficasse de pé, com Fred, aqui
em algum lugar. Pessoas adoraveis. E ela é norueguesa. Claro,
0 irmédo Boze é—¢é sueco. E ele disse: “Hum! Hum!” Vocés sabem
como Joseph faz. Disse: “Ha uma senhora aqui, uma irma”, disse,
“ela é norueguesa”. Disse: “Claro, se vocé nio pode ser sueco, é
bom ser noruegués.”

36 Ao sair ele olhou para mim. E eu disse: “Claro, Joseph, é
uma pena que nem todos possam ser irlandés, irlandeses.” Entao,
todos temos senso de humor 14.

37 Irméao Higginbotham, onde o irméo esta? Por aqui em algum
lugar, bem, outro homem temente da nossa regido. Um que foi
administrador da igreja 14 por anos e anos. E sua amiga, a irma
Arganbright, a irma Ruth Arganbright, bem aqui. Creio que ela
estd sentada aqui no corredor. Levante-se. Quantos conhecem
Minor Arganbright? Um dos vice-presidentes dos Homens de
Negocios do Evangelho Pleno, é prima dele.

38 Oh, que coisa! Se me esqueci de algum de vocés! Eu, eu estou
orgulhoso de vocés, de todos. Estou feliz de que estejam aqui
conosco. Nao sabemos, chegando e saindo.

39 Oirmao e airma Dauch sentados ai também, e a irma Brown,
o0 irmao Brown.

40 Irmao McKinney, outro pregador metodista com o Espirito
Santo. Onde estd, irmao McKinney? Onde est4, por aqui? Ele é de
Ohio. Aqui, bem aqui atras, outro metodista firme, nascido nesta
Palavra, provado. Isso mesmo. Agora no batismo do Espirito
Santo, avancando para Deus.

41 Pat Tyler, outro amigo intimo meu sentado aqui. Irméo Pat,
levante-se. Todos vocés devem conhecer Pat Tyler. Obrigado,
irmao Pat. Deus o abencoe. Ele era um fora-da-lei, um pistoleiro,
assassino. Deus o salvou e fez dele um santo. Pegando carona pelo
pais, para acompanhar as reunides e tal.
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42 Sabem o que acho dessas pessoas, de onde elas vém? Penso
em Hebreus, capitulo 11: “Foram serrados e andaram vestidos
de pele de cabra e de ovelha, dos quais o0 mundo néo é digno.”
Todos dao seu testemunho.

43 Tom Simpson, onde estd Tom? Ele veio? Achei que tinha visto
o carro dele aqui. Ele e sua familia, pensei que estivessem aqui.
Talvez eu tenha me enganado. Sim. Levantando-se e abaixando-
se como um peixe mordendo a isca numa linha de pescar ali,
“bump-bump”, assim. Muito bem.

# O Senhor os abengoe. Estamos felizes por estarem aqui. Aqui
estdo outros da Geodrgia, de varios lugares. E estamos felizes por
estarem todos aqui, e por nos encontrarmos com nossos velhos
amigos.

45 Estou vendo a irma Peckinpaugh de Chicago? Achei que sim.
E a irm3 Little, e ao lado dela, e—e a irma D’Amico, preciosas e
estimadas pessoas de Chicago, esse grupo de mulheres que tem
sido muito especial para mim.

46 E outros sentados aqui. O irmao, nem consigo dizer o nome
dele, de algum lugar da Georgia. Eu... Todos esses, oh, que
coisa, parece que todos ficaram por aqui. Estamos felizes por
estar neste companheirismo.

47 O velho irmao Bosworth me dizia, dizia: “Irmio Branham,
sabe o que é companheirismo?”

Eu dizia: “Acho que sim.”

48 Ele dizia: “Sao dois companheiros em um barco.” Entdo, ai
estamos, mas temos companheirismo. O Senhor seja benigno com
vocés.

49 Obrigado por tudo o que tém feito. E vou colocar um destes,
este encontro na minha lista como um dos memoraveis dos meus
dias de ministério, por sua excelente cooperacio, estes excelentes
irmaos e irmas, e todos tdo acolhedores. Sinto-me tdo a vontade
que preguei até ficar rouco.

50 Agora, o irmao Ned Iverson vai continuar os cultos depois
de mim, 14 na—na Columbia, 14 com o irmao Bigbee. Irméo Ned,
o irmao estd aqui esta noite? Nao sei se... Sim, 14 atras. Um
presbiteriano cheio do Espirito Santo. Ha-ha.

51 E o Dr. Lee Vayle e sua esposa, preciosos e queridos
amigos meus. O irmao Vayle tem trabalhado comigo na reuniao,
um amigo precioso. Acho que esses homens foram todos
apresentados e tal. O irm&o estd aqui, irmao Vayle? Esta no
recinto esta noite? L4 atras. O Senhor o abencoe. Irma Vayle,
onde estd? S6 consegui cumprimentad-los de longe. Deus a
abencoe, irma. Estamos muito felizes em té-los aqui.

52 E orem por mim agora. E estou seguindo em frente pela
fé, crendo que, a qualquer momento, podemos ver a Vinda do
Senhor. Nao sei bem como, quando, onde, mas quero estar pronto
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quando Ele vier. E as vezes posso achar que pode ser desta
maneira, e pode ser de outra maneira. Mas, seja como for, quero
estar 14 quando Ele vier. Quero ir com Ele. Agora, essa é a minha
ambicdo. E nao sé quero ir, quero que todos os meus amigos, e
quero que todos os meus inimigos também vao. Quero que todos
vao.

53 Tive uma pequena visdo, ou, ndo quero chamai-la de
trasladacdo. Nunca tive uma visao assim. Eu estava olhando 1a
de cima para isso, olhando para mim mesmo, aqui recentemente.
Muitos de vocés leram isso nas revistas e tal. Amigos, vocés—
vocés ndo podem se dar ao luxo de perder isso. Nao facam isso.

5¢  Agora, ha algum lugar 14. Estive 14 como estou aqui, olhando
para mim mesmo. Tenho tido visdes. Sei como sdo visdes. Se foi
uma visdo, foi a mais estranha que ja tive. E vi as pessoas, as que
ja partiram. Eu as vi 14. Os velhos eram jovens. E estavam ali
de pé, seres humanos como eu, s6 que sem pecado. Era além da
perfeicdo. Sublime! Nio se—se poderia expressar o que era.

5% E quando soube que tinha de voltar, sé havia uma coisa pela
qual eu voltaria: para tentar convencer as pessoas. Seja o que
fizerem, nao percam isso. Nao percam. Nao percam. Vocés nao
podem se dar ao luxo de perder. Tudo o mais, deixem tudo para
14, mas preparem-se para isso, vejam, seja o que fizerem.

56 Irei aos campos missiondrios agora, querendo o Senhor, neste
inverno, quando voltar dessas viagens, entdo, estejam em oracgao
por mim. Pois aqui é facil, de vez em quando vocé vé um espirito
imundo entrar numa reunido e tentar perturbar. Mas naqueles
lugares, sdo feiticeiros e demoénios. E melhor vocé saber do
que estd falando. Com certeza. Pois sdo demodnios, e de fato o
desafiardo. Mas, oh, como, nem uma vez... Digo isso com a
mao aqui na minha Biblia. Nem uma vez, e vocés sabem, podem
imaginar quantas vezes ao redor do mundo isso foi desafiado,
mas Deus sempre entrou em cena e rasgou as cortinas, e Se
mostrou Deus, tal como era no tempo de Elias. Ele ainda é Deus.
Sim. Nem uma vez. E por isso que eu. . .

57 Alguns de vocés, alguns ministros vém e me pedem para ir aos
seus encontros. Eu espero até me sentir guiado a ir. Entao, se vou,
estou indo em meu préprio nome, se vou assim, sé para ser seu
amigo. Mas quando me sinto guiado a ir, entdo posso ir em Nome
do Senhor Jesus. Quando saio daquele avido, ele me pertence.
Amém. Tomo controle de tudo, em Nome de Jesus Cristo. Entdo
vocé ha de se encontrar com Ele 14, pois vocé é embaixador de
Deus, entao. Mas agora, quando alguma igreja o envia, ou algum
amigo o chama, algo, vocé sé vai presumindo de novo. Que coisa,
presumindo! Acho que vocés estdo cansados de escutar isso.

58 Agora, vamos abrir a graciosa e antiga Biblia. E antes de
fazermos isso, oremos. Vejam, estamos falando, e—e tal, e agora
vamos centrar nossa mente Nele agora por alguns minutos.
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5% Nosso Pai Celestial, estdvamos agradecendo ao povo por
sua bondade e seus grandes sentimentos generosos por nés, e o
quanto apreciamos isso. E agora, Pai, queremos agradecer a Ti
acima de tudo, pois foste Tu, Senhor, que fizeste isto. Foste Tu
que nos abencoaste e nos deixaste assentar juntos em lugares
celestiais em Cristo. Satanés teria incomodado e—e arruinado
nosso encontro. Mas Tu nos amaste tanto, que permitiste que
todos nos reunissemos e tivéssemos companheirismo junto a
Palavra. E apreciamos tanto isso, Deus. Mesmo estando um
pouco rouco pelo esforco da voz, Senhor, tive momentos tao
maravilhosos, sentindo Teu Espirito aben¢oando minha alma. A
Palavra, sem falta de nada, fluindo como rios, a ponto de eu ter
de me sentar. Deus, estou tdo grato por isso.

60 E que nosso irmao Parker, e todos da sua equipe, e este
lugar que nos convidou, Senhor, sejam abencoados. D&-lhes
milhares de almas. Ouve, quando orarem pelos enfermos. Ouve
suas oracoes, Senhor, e cura os enfermos. E quando estiverem
tentando fazer algo em Teu Nome, honra, Senhor. Da-lhes o
fruto do Espirito. E o... E da-lhes o grande desejo do coracéo
deles, Senhor, almas como salario. Que naquele Dia em que nos
apresentarmos diante de Ti, as almas venham de todos os lugares,
abracando este homem precioso e piedoso e sua equipe: “Se o
irméo ndo tivesse ficado no campo, irmao Parker, ndo estariamos
aqui.” O Deus, sabemos que esse é o desejo sincero de qualquer
verdadeiro servo de Cristo, saber que podem guiar seres humanos
pobres e perdidos a um Cristo que salva. Obrigado por tudo isso.

61 K agora, Senhor, rogamos que abencoes cada um. E abencoes
as reunides que estao para ocorrer em todo lugar. Vai com cada
familia. Sé com eles quando partirmos esta noite para irmos a
nossos lares. Sé conosco na estrada. Fica no volante. Mantém o
inimigo longe de nés, Senhor. E rogo que concedas estas coisas.

62 Agora, da-nos o desejo do nosso coracdo, cada pedido esta
noite. E o meu é, Senhor, que repartas o Pao da Vida para
nés de novo esta noite. Se houver alguém aqui que nao esteja
salvo, salva-o. Qualquer um necessitando do batismo do Espirito
Santo, que Ele venha esta noite. Qualquer enfermo; cura-o.
Qualquer cansado; da-lhe alegria. Concede, Senhor. Abencoa a
Tua Palavra agora enquanto A lemos, e que o Autor nos dé o
contexto. Pedimos em Nome de Jesus. Amém.

63 Sdo Jodo, capitulo 1, 35 a 41, gosto de ler estas preciosas
Palavras.

E no dia seguinte Jesus estava outra vez ali, e dois dos
seus discipulos;. . . (Perdoem-me.). .. Jodo estava outra
vez ali, e dois dos seus discipulos;

E, vendo passar a Jesus, disse: Eis aqui o Cordeiro de
Deus.
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E dois discipulos, os dois discipulos ouviram-no dizer
isto, e segquiram a Jesus.

E Jesus, voltando-se e vendo que eles o sequiam, disse-
lhes: Que buscais? E eles disseram: Rabi (que, traduzido,
quer dizer Mestre), onde moras?

Ele lhes disse: Vinde, e vede. E foram, e viram onde
morava, e ficaram com ele aquele dia; e era jd quase a
hora décima.

Era André, irmdo de Simdo Pedro, um dos dois que
ouviram aquilo de Jesus ou. . . Jodo, e o haviam seguido.

Este achou primeiro a seu irmdo Simao, e disse-lhe:
Achamos o Messias (que, traduzido, é o Cristo).

E levou-o a Jesus. E, olhando Jesus para ele, disse: Tu
és Simao, filho de Jonas; tu serds chamado Cefas (que
quer dizer uma pedra).

64  Agora, que Deus acrescente Suas béncdos a esta Palavra.
Agora, quero tirar esta noite, querendo o Senhor, por um
instante, para uma—uma palavra, duas palavras que quero
usar dai. As duas palavras que quero usar sdo “preocupado” e
“convencido”.

65  Agora, como sabemos, e todos sabemos que estamos
vendo agora um grande esfriamento nacgdes afora. Quando
comecei, havia muitos enfeites na reunido. As pessoas estavam
em reunioes de oracdo, em todo lugar. Criticavam, jornais
me criticavam. Uma mulher viajou quatro mil e oitocentos
quilémetros de taxi s6 para chegar a reunido no Canada. Eles nao
estdo mais tdo preocupados. Parece que houve um esfriamento.
E parece que ndo ha muita preocupacgao, ndo muita, afinal, nao
tanto quanto deveriam. Pouquissima preocupacao.

66 Agora, praticamente a Unica preocupacido que temos, nédo
s@o aquelas reunioes de noites inteiras. Quando, eu—eu fiquei na
plataforma uma vez por oito dias e noites, sem sair, tentando
orar por todas as pessoas. E no final, havia quarenta e tantas
mil pessoas esperando para receber oracdo. Entendem? Nao se
conseguiria. Mas levavam um grupo por ali, e iam para a mata;
levavam um grupo por ali, iam para a mata; ministros orando
pelas pessoas até receberem o batismo do Espirito Santo. Nao
conseguiam descansar até receberem o Espirito Santo.

67 Desculpem-me. Eu disse quarenta e duas mil. Se olharem
na revista, havia vinte e oito mil (creio que foram) que ainda
estavam esperando. Por quilémetros em volta de Joanesburgo
ndo havia nem um lugar que se pudesse alugar. E cidades de
tendas montadas, e tal. Nao estdo mais tdo preocupados. Estao
vendo? Os fogos do reavivamento estdo se apagando.

68 Preocupado agora é: “Apenas venha e una-se a igreja.”
Ou, uma grande preocupacdo é: “Apoie alguma missdo de
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radio, ou algum assunto de televisdo, e fazer disso algum tipo
de show”, é para—para o bem, claro, com certeza. Grandes
edificios, construindo grandes escolas e tal. Parece que essa é a—
a preocupacio agora. Parecem ter perdido a visdo dessa oracio
e instancia e... como tinham. Algo aconteceu. S6 gostaria de
saber o que foi. E agora eles ndo parecem estar preocupados a
respeito.

69  Vocé poderia visitar esta igreja, ou chamar pessoas para
virem ao altar, e se apressavam para o altar. E vi o tempo em que
estava pregando, antes mesmo de terminar meu sermao, o altar,
e pelos corredores, estavam cheios de pessoas. Vi o tempo em que
o Espirito Santo Se movia na audiéncia, e—e predizia e contava
algo a alguém, e as pessoas se maravilhavam e desmaiavam em
seus lugares.

H4 algo errado em algum lugar.

70 Ainda estou fazendo o mesmo. Ainda o mesmo Evangelho.
Nao mudei nada desde que comecei. Comecei com a pura Palavra
de Deus, e fiquei Nela, desde entdo. Trinta e dois anos estou
atras do pulpito, e nunca retirei nada nem mudei nada; exponho
exatamente como quando comecei. Nao posso me retratar disso.
E a Palavra de Deus. E—e se eu A disser como foi dito aqui, da
préxima vez tenho de dizer o mesmo, pois Aqui estd como esta
escrito aqui. Entendem? Entdo, ndo posso fazer nada a respeito
Disso. E o Espirito Santo ainda esta fazendo o mesmo.

1 Entao, mas parece que nao ha suficiente preocupacgio. Agora
estou. . . me pergunto por que, por que nio ha preocupag¢do como
havia? E, creio eu, o motivo de ndo haver tanta preocupacao como
antes, é que nao estao tao convencidos como antes. Vocé tem de
estar convencido antes de poder estar preocupado.

2 Nao preocupados, vocés gastam o tempo agora, em vez de
evangelizar e tentar fazer algo, todos querem uma grande escola,
ou algo bem grande que possam ensinar, e—e fazer com que os
ministros tenham melhores modos no pulpito e tal.

3 Sabem em que creio? Creio que as pessoas nao estdo
convencidas de que Jesus vird em breve. Nao creio que estejam
convencidas de que Ele vird nesta era. E creio que é por
isso que ndo estdo preocupadas, porque nao estido plenamente
convencidas. Certo. Elas ndo estdo convencidas de que Ele esta
com elas. Se estivessem, elas voltariam a Palavra. Isso mesmo. E
agora muitas pessoas podem entender mal.

4 Amor, amor é—é disciplina. Vocé deve disciplinar as pessoas,
se as ama. Se sua filhinha estivesse sentada na estrada, como eu
disse esta manha, fazendo bolos de barro; se de fato a ama, vocé
a tiraria dessa estrada.

5 K se sua esposa dissesse. .. Jodo Fulano, seja qual for o seu
nome, voceé sabe, vocé a deixasse sair com outro homem, porque
disse: “Bendita seja! Ela quer sair. E eu a amo tanto que vou
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deixa-la fazer isso.” Vocé seria um péssimo exemplo de marido.
Ela deveria se livrar de vocé, e arranjar alguém que a ame, que
cuide dela. Nao quis dizer dessa forma, pois nio se pode fazer
isso.

76 Mas, ao que estou tentando chegar € isto, e se Deus tivesse
dito a Eva: “Pobre Eva. Vocé sabe, vocé é Minha filha. Eu—eu—
eu. .. Vocé ndo teve intencdo de fazer isso”? Claro, ela nio teve
intencao de fazer isso. Com certeza ndo teve. Mas fez. E sabemos
que ela fez. Ainda vemos os resultados disso. Mas, vejam, Ele—
Ele a amava, e Ele—Ele teve de cumprir a Sua Palavra para ela.

7 E Deus tem de cumprir a Sua Palavra para nés, entao
devemos obedecer a Sua Palavra. E quando obedecemos a Sua
Palavra, e O vemos entédo vindicar o que Ele disse que faria, entao
estamos convencidos, isso mesmo, de que a Palavra esta certa.
Agora, quando vemos, trazemos. . .

78 Aqui, ndo faz muito, este grande evangelista com um
muculmano, vocés leram no jornal, como eu li. Este muculmano
desafiou esse evangelista de que “Jesus Cristo era adoracdo de
um homem; que as pessoas estavam seguindo um homem”. Ele
cria no mesmo Deus que o evangelista, mas disse: “Jesus nao é
Seu Filho. E s6 uma adoracéo feita pelo homem.” E o evan-. . .
Ele desafiou o evangelista, disse: “A—a Biblia disse que as obras
que Ele fez, Cristo, Seus seguidores fardo o mesmo.” Ele disse:
“Agora, trarei trinta enfermos, e vocé trara trinta enfermos, e
curarei cada um que vocé curar.” Entendem? E o evangelista
fugiu. Pegou um voo.

79 K creio que se fosse o evangelista, se ndo tivesse fé suficiente
para curar, eu nunca teria deixado aquele incrédulo ficar assim.
Eu diria: “Conheco alguém em nosso meio que tem fé para fazé-
lo.”

80 Por qué? Vocé tem de estar convencido, primeiro, de que
é Deus, entdo vocé tera conviccdo. E verdade. Convencido
primeiro, entdo vocé tera sua preocupacido. Embora as pessoas
afirmem que Deus esta com elas, mas estdo... Ndo é tudo. ..
Mamae dizia: “As atitudes falam mais alto que as palavras.”
Claro que falam. Vocé deve agir nisso, crer nisso, estar
convencido, e entdo ficard preocupado.

81 Jesus disse: “Se me amas, apascenta as Minhas ovelhas.”
Agora, é ai que acho que falhamos muito, é em apascentar as
Suas ovelhas. “Se Me amas, apascenta as Minhas ovelhas.” Hoje
é quase: “Tosquia as minhas ovelhas.” Levam-nas ao ponto de
pegar tudo o que elas tém, e as fazem prometer dar sua casa,
e toda a sua aposentadoria e tudo mais. Isso é tosquiar! Jesus
nunca disse isso.

O irmao Parker disse esta manha: “Deus ama o Seu povo.”

82 Ele ama as Suas ovelhas. Ele disse: “Apascenta-as.” E as
ovelhas devem receber Alimento de ovelha. E Ele nunca disse:
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“Instrui as Minhas ovelhas.” Ele disse: “Apascenta-as”, ndo para
instrui-las. “Apascenta-as. Da-lhes Alimento de ovelha.”

83 Qual é o Alimento de ovelha? O Pao da Vida. Jesus é o Pao da
Vida, o Evangelho, a Verdade. Pregue-O sem fazer concessdes.
Entdo vocé saberda que quando tiver de responder pela alma
delas no Dia do Juizo, como ministro do Evangelho, vocé podera
se levantar e dizer: “Isso é o que estava escrito na Palavra.”
“Apascenta-as com a Verdade. Apascenta as Minhas ovelhas.”

8¢  Quando Jodo ficou tdo preocupado, pois sabia que o Messias
viria em sua era. Jodao Batista sabia disso, assim, ele sabia
que o Messias viria na era em que ele vivia. Mas quando saiu
do deserto, ele ndo fundou escola. Nao fundou faculdade. Nao
fundou organizacdo. Por qué? Ele estava convencido de que o
Messias viria em seu tempo. Seu Alimento, sua Mensagem, sua
atitude deram testemunho disso.

8 K cremos que Ele vird nesta era. Por que queremos acumular
grandes coisas? Por que haveriamos de querer gastar milhdes de
délares construindo escolas e prédios, e entdo dizer que Jesus esta
vindo? Ora, o publico sabe que algo esta errado. Eles sabem que
vocé estd falando sobre algo em que ndo cré. Pratiquem o que
pregamos. Isso mesmo. Agora, devemos fazer isso.

86 Jodo estava tdo convicto. Quando nasceu, ele sabia que teve
um nascimento peculiar.

87 Todos sabemos como Zacarias viu o Anjo. E isso deve ter sido
uma pressdo para o velho casal. Zacarias era idoso, e Isabel era
idosa, mas eles tinham crido que—que Deus algum dia lhes daria
um bebé. Ela era estéril. E sabemos que quando Jodo nasceu, o
nascimento peculiar, e sabendo que ele seria servo de Deus, deve
ter sido dificil para o velho casal. Pois eles sabiam que, conforme
o tempo da vida, eles ndo viveriam até ver esse menino entrar em
seu ministério.

8 FE o pai de Jodo era sacerdote. Mas, com esse chamado, em
vez dele frequentar o seminario de onde seu pai saiu, ele ndo
podiair 1a. Ele ndo podia arriscar. Ele ndo podia se misturar com
isso. Pois ele viu que, na Escritura, ele devia ser “a voz do que
clama no deserto”. Ele viu que deveria ser: “O mensageiro que
iria adiante do Messias.” E deveria estar certo disso. E esperou
no deserto até estar convencido, e entdo ficou preocupado. Ele
estava convencido. Ele queria—queria ficar. Ele estava tao certo
de que veria Jesus, que disse isto: “Ai, Ele esta entre v6s agora.
Ha Um entre v6s, que ndo conheceis.” Oh, gosto disso!

89 H&a Um entre noés esta noite, mas estou feliz por nés O
conhecermos. E creio que Ele é Aquele que esta testificando. O
grande Espirito Santo esta testificando que Jesus vira em breve,
pois esta de acordo com a Palavra, e todos os sinais estao se
cumprindo. Estamos no tempo do fim.
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9 Ele nao queria declarar algo sobre Ele, cometer qualquer
engano, assim ficou no deserto até estar convencido de que
saberia qual era o Messias. E Deus lhe disse que tipo de sinal
procurar, quando visse o Messias. Entdo, quando O viu, e viu
o sinal que deveria segui-Lo, ele ficou convencido de que era
Ele. Ele disse: “Eu testifico que é Ele.” Pois Deus, que lhe havia
dito, e predito pelo profeta, setecentos e doze anos antes dele
nascer que “ele era a voz do que clama no deserto: ‘Preparai o
caminho do Senhor, e endireitai a Sua vereda’”. E o Deus que o
preordenou, e o predestinou para o trabalho, ele esperou nesse
Deus até ouvir desse Deus. Amém. Quando esse Deus lhe disse
0 que ia acontecer, ele ficou convencido. Quando ele viu aquele
sinal, disse: “L4& esta Ele.” Amém.

91 Se fossemos tdo sinceros assim! Se esperassemos no altar,
ndo para receber alguma sensacdozinha e pular e sair correndo,
mas ficdssemos ali. Ndo importa o que aconteca, fique ali até
estar perfeitamente convencido, pelo poder da Sua ressurreicao,
de que o Espirito Santo Se apoderou de vocé e o controla, e
vocé é uma nova criatura em Cristo. Fique ali até estar morto
e ressuscitado, entdo néo ira as 4guas como um hipocrita. Vocé
ira até 14, e saberd que Ele—Ele morreu por vocé, e vocé morreu
com Ele. Agora vocé ira descer para ressuscitar com Ele; mostrar
ao mundo que vocé cré que Ele morreu e ressuscitou, e que vocé
estd morto com Ele, e ja ressuscitou. E que agora se assentard em
lugares celestiais, comendo Alimento de ovelha. Isso mesmo.

92 André, este grande de quem estamos falando, irmdo de
Simao, ficou a noite toda, até estar convencido. Enquanto ia
pela margem, Jodo, este grande profeta dizia: “H4a Um! O tempo
estd préximo. Todos vocés, geracgoes de serpentes traicoeiras, ndo
pensem em dizer: ‘Pertenco a isto, e pertenco aquilo. Temos por
pai a Abrado.” Digo-vos que mesmo destas pedras, Deus pode
suscitar filhos a Abrado.” Oh, ele estava pondo um machado a
raiz da arvore.

93 Vejam, Jodo era um homem do deserto. Vejam do que ele
falava: machados, arvores, cobras. Estao vendo? Era com o que
ele estava acostumado 14 no deserto. E disse: “O machado esta
posto a raiz da arvore, e toda a arvore que nao produz bom fruto
sera derrubada e queimada.” Batendo com o machado na arvore;
cortando cabecas de cobras e tudo mais. Ele era um homem do
deserto.

94 Nao é de se admirar que Jesus disse: “Que fostes ver?” Essa
Bem-Aventuranca Esquecida, como preguei sobre isso. Quando
Ele cruzou o monte, os discipulos de Jodo disseram. “Que fostes
ver, um homem vestido com roupas finas?” Ele disse: “Esse é
o tipo que chamam de ‘doutor, santo padre’. E usam roupas
delicadas. Eles beijam os bebés, e casam os—os jovens, e enterram
os velhos. Ele usa um canivete.” O que um homem como esse
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saberia de uma Espada usada com as duas maos na frente da
batalha? “Fostes ver um?”

9  Alguns disseram: “Entdo fostes ver uma cana agitada por
qualquer vento, ou qualquer grupinho que possa vir, muda-lo
disso para aquilo, e disso para aquilo”? Jodo ndo. Ele estava
convencido. Ele—ele sabia onde estava. Ele conhecia sua posic¢ao.
Nao estavam sacudindo Jodo de um lado para outro. Nao, nao.

9 Disse: “Que fostes ver entdo, um profeta?” Ele disse: “Eu vos
digo, maior do que profeta. Ele é muito mais do que profeta.”

97 Entdo Jodo ficou convencido, e comecou a pregar. E André
tinha assistido as reunides. E assim, quando Jesus passou, e
André e outro discipulo estavam 14, e Jodo apontou e disse:
“Eis o Cordeiro de Deus que tira o pecado do mundo.” E eles
O seguiram.

98  Gosto disso. Gostaria de poder ter essa forca em minha
pregacdo. Quando digo: “Eis o Cordeiro de Deus que tira o
pecado do mundo”, e cada pessoa fosse atras Dele. Que coisa!
Que eu. ..

“Onde O encontro, irmao Branham?” Posso lhe mostrar.

9 Nao faz muito eu estava numa reunido dos Homens de
Negocios. E estava pregando na Costa Oeste. E um homem se
aproximou de mim e disse: “Diga, o senhor ndo é pregador?”

Eu disse: “Sim, senhor.”

Ele disse: “O que estd fazendo com estes homens de
negdécios?”

Eu disse: “Sou homem de negécios.”

E ele disse: “Em que tipo de negdécio esta?”
Eu disse: “Nego6cio de seguranca.”

Ele disse: “Que tipo de seguro?”

Eu disse: “Seguranca.”

Disse: “De que tipo é?”

100 Ku disse: “Bendita seguranca, Jesus é meu.” Eu disse: “Se
estiver interessado numa apdlice, gostaria de conversar sobre
ela.”

101 Um amigo meu, Sr. Snyder, um precioso homem, veio & minha
casa. E o conheci quando eu era pequeno, e estudamos juntos. Ele
disse: “Billy, gostaria de lhe vender um seguro.”

102 Bem, certa vez trapacearam comigo num seguro, € nunca

mais fiz um. Assim, ele disse. .. eu disse: “Wilmer, eu—eu com
certeza iria... gosto de vocé, mas”, eu disse, “eu—eu ja tenho
seguranca”.

Ele disse: “Ah, tem?”
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103 Minha esposa olhou para mim como se eu fosse um hipécrita.
Ela sabia que eu nao tinha seguro, mas eu disse “seguranca”.
Entenderam?

104 Ele disse: “Ah, desculpe, Billy.” Ele disse: “Com qual
companhia?”

Eu disse: “A Vida eterna.”
Disse: “Acho que nunca ouvi falar dessa companhia.”

Eu disse: “Deveria.” Oh, estou convencido de que esta certa.
Est4 certa.

105 Assim, Jodo pregou e disse: “Ai est4 Ele, o Cordeiro de Deus,
que tira o pecado do mundo.”

106 Quando O vejo Se mover por uma audiéncia, escolher um
pecador, ou uma pessoa enferma, e falar com eles, e saber
que Esse é o préprio Deus. E qualquer um que tivesse algum
entendimento saberia que eu ndo poderia fazer isso. Eu gostaria
de dizer: “Eis o Cordeiro de Deus que tira o pecado do mundo.”

107 Gosto que as pessoas digam: “Eu creio. Agora me arrependo
dos meus pecados. Creio em Jesus Cristo.” Oh, gosto de vé-las
fazer isso.

108 E estes discipulos foram logo atras de Jesus. E Ele olhou em
volta. Ele os encontrou. E disse: “Que buscais?”

109 Disseram: “Rabi”, que traduzido quer dizer “Mestre, onde
moras?”

110 Ele disse: “Vinde, e vede.” Agora, esse é um convite
maravilhoso. “Vinde, e vede.” Gosto disso.

111 Foi o que Filipe disse a Natanael, quando Natanael disse:
“Poderia vir alguma coisa boa de Nazaré?” Ele disse: “Vem, e

AV

ve.

112 Entdo, venha e verifique. Nao fique em casa e critique. Venha
e verifique. Entendem? “Venha, veja vocé mesmo.”

113 Agora, disseram que era no periodo da tarde, entdo André
ficou a noite toda. Oh! Esse é um bom jeito. Ficou até se
convencer. O que aquele Homem lhe disse aquela noite, o que
Ele lhe disse, ou o que fez, houve algo que convenceu André
totalmente de que Ele era o Messias.

114 No dia seguinte bem cedo, imagino, ele pegou sua capa
e chapéu, e partiu, pois, Pedro estaria pescando no rio. E
disse: “Vem, veja Quem encontramos. E o Messias.” Ele estava
convencido. Quando ficou perfeitamente convencido de que era
o Messias, ele ficou preocupado com seu irméo.

115 Esse é o problema esta noite. As pessoas nio estdo
convencidas da Mensagem. As pessoas nio estdo convencidas
do Espirito Santo. Se de fato ficarem convencidas, entdo vocés
ficardo preocupadas. Vocé fara tudo o que puder, para fazer o
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que tem a fazer. Diz: “Bem, irm&o Branham, ndo sou pregador.”
Bem, vocé também pode fazer algo.

116 Lembro-me de certa vez que fiz um encontro. Houve um
agricultor que foi salvo e cheio do Espirito Santo. E ele ndo
tinha nada além da sua experiéncia, e um caminhdo. Mas ele
transportou tantos para o encontro, que conseguiu que mais
trinta fossem cheios do Espirito Santo, antes de...?... Por
qué? Ele ficou convencido. E quando ficou convencido, ele ficou
preocupado. Sua filhinha foi curada. Tinhamos doentes todas as
noites, um caminhao cheio deles, trazidos de todo lugar. Trinta
receberam o Espirito Santo. Estdo vendo? Ele ficou convencido
de que Isso estava certo, entdo ficou preocupado com as outras
pessoas. E estamos. .. Se estivermos convencidos de que Jesus
vird em breve, estaremos preocupados com os nossos perdidos.
Faremos tudo o que pudermos para divulgar o Evangelho.

117 Jac6 ficou a noite toda, lutando, certa noite. Aquele principe
lutador, ele lutou a noite toda. Ele estava fugindo de Esau aqui
e acold. Estava morrendo de medo dele. E ouviu que Esat estava
chegando. Ele colocou sua esposa do outro lado do riacho. Foi
para o outro lado e ajoelhou-se. Vocés sabem, Deus desceu e
segurou Jacd, e lutaram a noite toda. Assim, ele—ele de inicio
nao estava plenamente convencido. Mas quando Deus terminou
com ele, ele ficou convencido. Sim. Ele ficou e esperou até estar
convencido de que era Deus.

118 Jrmao, entdo ele perdeu o medo de Esau. Atravessou o rio,
e estava fraco e mancando. Parecia o pior momento em que ele
poderia estar. Ele—ele estava—estava mais fraco do que nunca.
Ele tinha ficado aleijado e tal. Mas Esau lhe disse: “Vocé me
deixara enviar um exército para ajuda-lo?”

119 Disse: “Nao preciso de ajuda.” Por qué? Ele estava
convencido de que o Deus com quem teve contato poderia cuidar
dele. Aleluia! Se as pessoas tao sé fizessem isso.

120 Se voceé puder estar convencido de que o Deus que o controla,
estremece seu coracdo, faz de vocé uma nova criatura em Cristo
Jesus. Que venha a doenca, a morte, ou qualquer outra coisa,
vocé esta convencido de que Ele pode cuidar bem de vocé. Claro.
Amém. Gosto disso.

121 Sangar, o rapazinho de quem falamos a outra noite, estava
preocupado com sua familia. Sim, ele sabia que estavam com
fome. E os filisteus subiram, mil deles, creio, seiscentos e tantos.
Creio que seiscentos deles vieram pela estrada, homens armados.
Ele estava preocupado com sua familia, pois eles morreriam de
fome naquele inverno. Mas ele ficou 14, pensando e refletindo. O
que poderia fazer? Ele ficou 14 até estar convencido de que Deus
cumpre a Sua promessa.

122 Agora, vejam o que ele poderia ter pensado. “Agora, aqui,
meu pai Abrado, de quem trago no corpo o sinal da circuncisao,
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pois creio que Abrado foi um homem de Deus. Ele estava
convencido. Ele deixou sua casa. Deixou tudo o que tinha para
servir a Deus. E aquele dia no monte, quando ofereceu o carneiro
no lugar de Isaque, Deus disse a Abrado: ‘Porque fizeste isso, a
tua descendéncia possuira a porta do inimigo.”” Isso mesmo. “‘A
tua descendéncia, Abrado, Eu te prometo. Eu juro.”” Aleluia! Oh,
que coisa! Agora me sinto religioso. “‘Juro por isso. Abraao, a tua
descendéncia possuira a porta do seu inimigo.”

Agora Sangar podia dizer: “Eu sou a descendéncia de
Abrado.” Amém.

123 E se Sangar podia pensar assim, sendo a descendéncia
natural de Abrado, que tal esta noite, e nés, sendo a Descendéncia
Real de Abrado? Oh! Ufa! Vocés acham que estou louco. Talvez
esteja. Deixem-me em paz. Sinto-me melhor assim do que
quando tinha a outra mente. Sim. Descendéncia Real de Abra&o!
A Igreja é a Descendéncia Real, prometida. E se a descendéncia
natural podia ter tanta coragem, o que a Descendéncia Real
deveria fazer, com a—com a Presenca do Espirito Santo ungindo
em volta, Se mostrando? Ufa! Gléria! Claro.

124 Sangar disse: “Sou descendéncia de Abrado.” Quando
comecou a pensar nisso: “Deus disse a Abrado, eu creio nisso, que
sua descendéncia possuird as portas do seu inimigo. E 14 estédo
eles, entrando marchando pela minha porta.” Apenas estendeu a
mao, pegou uma aguilhada de bois. Agora, ele ndo parou.

125 Ele nao esperou para aprender a duelar, ou disse: “Agora,
espere ai. Sou a Descendéncia Real. Sou a descendéncia de
Abrado. Sou circuncidado. Entdo, sabe, todos esses filisteus
sdo bons guerreiros. Estdo praticando ha muito tempo. Irei ao
semindrio e vou tirar meu Ph.D. e L..L..D., e aprenderei a duelar.
Aprenderei o catecismo, todas as regras da igreja.”

126 Se tivesse feito isso, teria sido tudo o que ele saberia a
respeito...?... Ele s6 saberia isso, e nao poderia té-lo vencido.
Entao ndo poderia ter se equiparado ao inimigo.

127 Vocé nao pode se equiparar ao inimigo. Eu nao posso. Mas
lembro-me que estou vivendo sob uma promessa, aleluia, que
seus poderes ja foram mais do que equiparados, e conquistados,
e derrubados. “Sou mais do que vencedor agora mesmo.” Nio eu,
mas estou Naquele que o venceu por mim, vejam, e que continua
vivendo. Sou parte da Descendéncia Real de Abrado. Pense nisso
um minuto, entdo pegue sua aguilhada de bois. Afaste esse
demonio da duvida de vocé. Sim.

128 Disse: “Sou. .. ndo consigo aprender a duelar.” Se o fizesse,
seria s6 o que ele saberia fazer, sé duelar. Seria s6 do que ele
poderia ter falado.

129 Hoje é o que tentamos fazer. Os homens dizem: “Recebi um
chamado na vida para ser ministro.”
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130 “Bem, agora, filho, vou ligar para o bispo, e verei se posso
deixa-lo ir a escola, e vocé podera aprender psicologia, e
aprender todas estas coisas. E uns dez anos no seminério poderao
prepara-lo.” Com certeza ira. Ira prepara-lo para que nunca mais
possa se levantar.

131 Que diferenca entdo, é enviar um ministro hoje, do que era
na primeira Igreja. Eles ndo esperaram dez anos. Esperaram dez
dias. Se vocé leva dez anos para ser convencido. .. Eles foram
convencidos em dez dias. Amém. Ele pode estar convencido sobre
psicologia, mas é preciso estudar joelhologia. Em apenas dez
dias eles foram convencidos, e entao ficaram preocupados com
os outros. Alguns deles nem sabiam assinar o préprio nome. A
Biblia disse que eles eram indoutos e iletrados, mas estavam
convencidos. Aleluia!

132 N3o estou interessado em instrucdo. Estou convencido de que
Jesus Cristo é o Filho de Deus. Estou convencido de que Este é o
Espirito Santo. Estou convencido de que Ele é o Curador. Estou
convencido de que Ele é o Salvador. Estou convencido de que Ele
vird. Estou convencido de que Isto é Aquilo. Estou convencido.
Creio nisso.

133 Eles disseram que estavam convencidos. Algo aconteceu.
Eles estavam convencidos, entdo ficaram preocupados depois
que ficaram convencidos. Eles ficaram preocupados em levar
a Sua Palavra aos demais. Foi um bom sinal de que estavam
convencidos: eles estavam preocupados.

134 FEles ndo estavam preocupados com instrucdo, preocupados
em saber se sabiam dizer “amém” certinho. N&o estavam
preocupados a que organizacao pertenciam, ou se tinham ou nao
um cartdo de companheirismo. Eles estavam convencidos de que
Ele era tudo de que precisavam.

135 K estou assim esta noite. Estou convencido de que sé
precisamos de Cristo. Nao precisamos de um novo prefeito. Nao
precisamos de novos presidentes. Nao precisamos de um novo
exército. Nao precisamos de uma nova bomba. Precisamos de
Jesus.

136 Era tudo de que eles—de que estavam convencidos. E também
criam que Ele iria... Estavam convencidos de que Ele—Ele
supriria tudo de que precisavam.

Vocés estdo convencidos assim esta noite?

137 Diga: “Estou convencido. Ndo importa o que venha diante
de mim, Ele resistira isso. Ndo importa o que venha diante de
mim, estou convencido de que Ele cuidara de mim. Ele disse que
cuidaria.”

138 “KEstarei convosco, e em vos, até o fim da era. Nao vos
inquieteis pelo dia de amanha3, ele cuidara de si mesmo.” Isso
mesmo, pense s6 no dia de hoje. “Se Deus assim vestiu o campo,
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e a erva do campo, que hoje existe, amanha nao existe; e se Ele Se
preocupou o suficiente para que nem um passarinho pudesse cair
na rua sem que Ele soubesse”, quanto mais sabe Ele das nossas
necessidades?

139 Estou convencido. E por isso que vocés nio me veem
mendigando ofertas, e isto, aquilo. Estou convencido. Se eu ficar
com esta Palavra, Deus ficard comigo. Estou convencido. Nao
precisa ser oferecido. Vira de alguma maneira. Eu, estou—estou—
convencido mesmo. Eu creio. Creio em cada Palavra que Ele
disse. Estou convencido Disso. Estou convencido de que Ele
suprird todas as necessidades que eu tenha. Nao terei de me
preocupar com isso.

140 E eles também estavam convencidos de que nao precisavam
de um monte de psicologia, e adotar todas essas outras coisas.
Estavam convencidos de que aqueles que foram. .. a quem eles—
eles pregaram, que o que tinham era s6 disso que precisavam.

141 Esse é o problema hoje. Estdo tentando introduzir outras
coisas neles, credos e tal. Vocés nunca estiveram tranquilamente
convenc1dos de que o Esplrlto Santo esta certo. E sé disso que
preciso. E s6 disso que vocé precisa. E s6 disso que qualquer um
precisa.

142 Estive na Africa ndo faz muito. Estavam tentando instruir
aquelas pessoas 14, e as tribos. E quando as levavam ao homem
branco, eles adotavam o pecado do homem branco. Tinham seu
proéprio pecado 14 na tribo. Ao leva-las, adotavam o pecado do
homem branco, entdo ele era duas vezes mais filho do inferno
do que era no principio. Ele s6 precisa de uma coisa. Precisa de
Cristo. Amém.

143 Hudson Taylor, certa vez. Nunca ouviram falar de Hudson
Taylor, o grande missionario na China? Havia um jovem nativo.
Ele foi salvo, disse que tinha um chamado para o ministério. Ele
foi e disse ao Sr. Taylor, disse: “Sr. Taylor, devo fazer quatro anos
de psicologia”, e diversas coisas que ele deveria fazer, “e quanto
tempo levarei para receber meu Bacharelado em Humanidades”?

144 O Sr. Taylor disse a ele, disse: “Filho, ndo queime a—a metade
da vela antes de comecar.” Nao.

145 K o que também penso. Nio espere até queimar metade da
vela, e algum tipo de instrucio ter sido enfiada em vocé, algum
tipo de formol. Nao faca isso. Mas eu digo, assim que a vela
estiver acesa, comece. Nao estou tentando apoiar a ignorancia,
mas eis o que quero dizer. Se ndo sabe mais nada, diga-lhes como
a vela acendeu. E s6 disso que precisam saber. Diga-lhes o que
acendeu a vela. Diga-lhes o que esta queimando ali. Apenas diga-
lhes como acendeu. Deixe que acendam, eles irdo—irdo cuidar do
resto. Com certeza.

146 Vocé ndo tem de dizer, usar todo tipo de palavras grandes
que, para comecar, ndo conhece, e que nao significam nada
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depois de conhecé-las. Entendem? Apenas diga-lhes: “Gléria a
Deus! O Espirito Santo me tocou, e sou um homem diferente.”
Diga-lhes como a vela acendeu. Nao espere até queimar; entdo
virar fumaca, a essa altura. Muitos deles hoje. Apenas diga-lhes
como acendeu.

147 O cego a quem Jesus deu a vista 14, eles estavam, fizeram
tanto alvoroco. Lembram-se de quando ele passou, os discipulos
disseram: “Quem pecou, ele ou sua mae, seu pai?”’

148 Jesus disse: “Ninguém. Mas para que se possam manifestar
as obras de Deus.” E Ele lhe deu a vista.

149 Aqui vieram todos os escribas e fariseus. E seu pai e sua mae
estavam mortos de medo, pois ja haviam dito: “Se alguém der
ouvidos a esse Jesus de Nazaré, esse Profeta, recebera uma carta
da igreja. Sera expulso.”

150 Nao mudaram nem um pouco. Vejam, o mesmo! “Qualquer
que O ouvir, ou for a Sua reunido, vocé estd fora da igreja, para
comecar.” Apagam seu nome do livro.

151 Assim foram e chamaram seu pai e sua mie, disseram: “Este
é 0 vosso filho?”

152 Disseram: “Sim, é.” Disseram: “Sabemos que este é nosso
filho, e sabemos que nasceu cego.”

“Bem”, disse, “como conseguiu sua visao?”
Disseram: “Perguntai-lho a ele mesmo. Tem idade.”
Disse: “Da gléria a Deus. Este Homem é pecador.”

153 Qra, ele ndo tinha como falar sobre teologia com eles. Claro
que ndo. Mas uma coisa ele sabia. Ele estava convencido de que
podia ver. Disse: “Se é pecador, ndo sei. Nao sei de que escola
Ele veio, nem nada a respeito. Mas este é um bom argumento que
tenho: outrora sendo cego, estou convencido de que posso ver;
pois Ele me disse que eu podia, e O escutei.” Aleluia!

154 O mesmo comigo. Outrora fui cego, mas agora vejo. Outrora
nao conseguia ver Isto. Era pecador. Ele abriu meus olhos.
Estando outrora cego, agora vejo.

155 Ele tinha um bom argumento, claro que tinha, tanto que
nao conseguiram convencé-lo. Por qué? Ele estava convencido
de que podia ver. E estava convencido. “Isso”, ele disse, “é algo
estranho, agora. Vocés se levantam, vocés, homens aqui, sdo os
lideres religiosos da nac¢ao. E dizem que ndo sabem de onde este
Homem veio, e aqui Ele realiza um milagre em mim, que nunca
foi feito no mundo. E algo estranho”.

156 Trmao, creio que ele foi um tedlogo muito bom nisso. Por qué?
Ele estava convencido. Houve algo que o convenceu. Ele estava
cego; ele podia ver.

157 Davi, quando chegou ao exército de Saul, Golias do outro
lado, Davi era o menor do grupo. Golias era o maior. Saul teria
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sido o melhor rival. Saul tinha uns dois metros e dez, eu acho,
ou mais, talvez dois e quarenta, “cabeca e ombros acima de
todo homem em seu exército”. E Davi era o menor homem 14,
e era o Unico homem sem treinamento 14. Mas, irmio, ele estava
convencido. Gléria! Estd vendo? “Gosto da aparéncia que tenho.”

158 Notem. Ele néo foi treinado. Néo tinha lancas. Nao sabia
nada disso. E era s6 um rapazinho ruivo. Mas estava convencido
e estava preocupado com um exército que se chamava “o
exército do Deus vivo”. E estava convencido de que Deus, que
o havia ajudado com aquela funda a matar um ledo e um
urso, sem duvida poderia matar aquele filisteu incircunciso.
Ele estava convencido, entdo ficou preocupado com o exército.
Independente do quanto ele tinha... Se vocé estd convencido,
entdo se preocupa, mas primeiro tem de estar convencido. Assim,
ele estava convencido.

159 Lembro-me de certa noite, noite muito quente, assustadora
por toda parte, indo para a guerra. Oh, as chances nio estavam
a favor dele. E ele orou. Estava deitado 14 embaixo de uma
amoreira. O exército ja estava pronto 14 para enfrenta-lo. Ele
estava deitado sob esta amoreira. E depois de um tempo ele ouviu
algo vindo, e passou pelas amoreiras, e saiu do outro lado. Ele
ficou convencido, irmao. Nao importava quais fossem as chances,
ele estava convencido de que Deus haveria de ir adiante dele.

160 Homens, se puderem ficar de pé aqui esta noite, ndo importa
o que haja de errado com vocés; se puderem sentir esse vento
impetuoso do Espirito Santo passando por vocés, e dizendo: “Eu
sou o Senhor que sara todas as tuas enfermidades. Eu te curo
agora.” Se puderem estar convencidos, irmaos, ndo importa qual
seja o contato 14, vocé ja sabe que vai acontecer. Com certeza.

Ele estava convencido, e entdo ficou preocupado.

161 Sansdo ali diante dos filisteus, s6 com uma queixada de
mula na mao, ele ndo estava—nem estava armado. Mas estava
convencido de que o Deus que o levantou podia, com aquela
queixada de mula, matar aqueles filisteus. E matou mil.

162 O profeta fugitivo, Moisés, quando Moisés ficou convencido
de que era Deus naquela sarca. Sabem, Moisés nunca havia tido
uma experiéncia com Deus. Ele tinha muita teologia. Mas tinha
fugido. Mas quando. . . Ele estava convencido de que Aquele era
Deus na sarca. Pois a Voz falou na sarca, citando a Escritura
para ele, e ele estava convencido de que Aquele era Deus. E Deus
disse: “Eu estarei contigo.” Vocés sabem, ele havia perdido toda
a preocupacdo com o fardo do Egito. Ele estava 14 ha quarenta
anos, e eles, escravizados. Mas quando se convenceu de que era
a vontade de Deus liberta-los, ele ficou preocupado logo no dia
seguinte.

163 Aqui vai ele pela estrada. Podem imaginar esta cena? Com
Zipora montada numa mula, com o pequeno Gérson no colo. A
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barba crescida assim, com oitenta anos; a cabeca calva brilhando
ao sol; uma vara torta na mao; clamando: “Aleluia!” Indo ao
Egito, para assumir o controle. Sim.

Isto pode fazé-lo agir de forma estranha.

164 Pode té-lo feito agir de forma estranha, mas ele estava
convencido. Por qué? “Eu irei contigo, Moisés. Pegarei esta
vara que estd na tua maio, e libertarei o Meu povo.” Agora,
uma varinha torta ndo parecia muito, mas, irméo, ele estava
convencido, pois a Palavra de Deus estava com ela.

165 Se sabe que a Palavra de Deus esta com vocé, e em vocé, vocé
pode estar convencido.

166 Qs filhos hebreus estavam convencidos de que Ele podia
cumprir a Sua Palavra, sim, contanto que se firmassem Nela.
Deus lhes disse para ndo se curvarem a idolos. Foi isso
mesmo o que Deus quis dizer. E eles sabiam que se nio
se curvassem a esses idolos, que Deus podia cumprir a Sua
Palavra. Estavam convencidos de que Ele era. E entdo, quando
ficaram convencidos a permanecer com a Sua Palavra, Deus Se
preocupou em permanecer com eles.

167 Quando vocé estd convencido de que Esta é a Palavra de
Deus, Deus esta preocupado em cuidar de vocé com Ela. Eu A
testei nos campos estrangeiros e em toda parte, quando vocé
esta convencido de que Ela estad certa. Mas, vocé tem de estar
convencido, entdo Deus Se preocupard com vocé. Mas, primeiro
vocé deve estar convencido de que é Ele, e de que Ele cumpre a
Sua promessa, entao Deus estara preocupado.

168 Marta estava convencida de que se Jesus pedisse a Deus,
aconteceria. Ela disse: “Nao me importa o que qualquer um deles
diga. Nao me importa até se minha irma Maria néo crer. Nao
creio, ndo me importa o que o rabino diga. Mas, Senhor, se Tu
estivesses aqui, meu irm&o ndo teria morrido.” E ele disse. ..
“Também agora, estou convencida de que se Tu pedires a Deus,
Deus To concederd. Acontecera. Vou 14 agora mesmo mover
a pedra. Vou me preparar para isso. Estou convencida.” Com
certeza.

169 Lembro-me do meu pai, 14 em Kentucky, anos atras. As
colheitas estavam todas secando. E o velho pregador itinerante
passou, e era um 6timo ancido. Quando se ajoelhava, ficava 14
até algo acontecer. Naquele dia todos estavam querendo orar
para que a chuva viesse. Papai disse, quando aquele velho se
ajoelhou, e ele viu aquelas velhas méos enrugadas se erguerem,
ele disse: “O Deus, tenho Te servido. Estas pessoas sdo Tuas, e
suas colheitas estdo secando.” Papai disse que saiu de mansinho
da igreja, foi 14 e tirou a sela da sua mula, e colocou dentro
igreja, pois sabia que ia chover. Convencido, sim, senhor, entdo
se preocupou com sua sela. Depois que ficou convencido!
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170 Marta disse: “Se Tu estivesses aqui, meu irmdo néo teria
morrido. Mas também agora, tudo quanto pedires a Deus, Deus
To concedera. Isso mesmo. Vai acontecer, se Tu pedires a Deus.”
Nao é maravilhoso?

171 Jairo, com um cadaver em casa, sua Unica filha, uma filhinha
de 12 anos. Chegou o recado: “Nao incomodes o Mestre, pois ja
estd morta.” E Jesus disse. . .

172 Primeiro ele disse a Jesus: “Minha filhinha esta morta agora,
mas estou convencido.” Aleluia! “Vem, impde as maos nela, ela
ficara curada.” Convencido!

173 Ele tinha ouvido falar de Jesus. Ele conhecia Suas obras. Ele
era um crente secreto. No fundo do coracéo ele cria que aquele
era o Filho de Deus. Ele estava plenamente convencido de que
era. Sabem, ndo é estranho? Deus o forcou a agir.

174 Deus sabe como forcar vocé. Isso mesmo. As vezes Ele lhe d4
enfermidade, tudo mais, s6 para for¢a-lo a isso, se manifestar, o
que voce é.

175 Forcou-o. Jairo foi forcado a crer. Entao ele mostrou o que ele
era. Disse: “Se vieres, impuseres as maos na minha filha, ainda
que esteja morta, ela vivera.” Oh, que coisa! Gosto disso.

Creio que Marta disse o mesmo.
Jesus também estava convencido Disso.

176 O soldado romano, o centurido, estava convencido, se
ao menos pudesse fazer Jesus dizer a Palavra. Ougam esse
soldado, um romano, gentio, pagéo. Ele disse: “Sou homem sob
autoridade. Digo a este, a este soldado: ‘Va aqui’, e ele vai. E
digo a este: ‘Vem’, e ele vem”. Por qué? Ele estava acima dele.
O que ele estava testificando? “Jesus, Tu estds acima de todas as
doencas. Estas acima de tudo isso. Se apenas puder Te ouvir dizer
a Palavra, meu criado vivera. Estou plenamente convencido.”

E entdo, depois de tudo isso, nés ainda nio estamos
convencidos. Estdao vendo?

177 O que foi? Jesus disse que era uma grande fé. Ele néo
encontrou isso em Israel. “Apenas dize a Palavra.”

178 Aqui estd, bem Aqui. “Quando orardes, crede que recebereis
0 que pedis, e té-lo-eis. Se disserdes a este monte: ‘Move-te’, e
ndo duvidardes em vosso coracdo, mas crerdes que se fara o que
dissestes, podereis ter o que dissestes.”

179 Entdo, confesse. O qué? “Pelas Suas pisaduras fui sarado.
Pela Sua graca estou salvo. Pela Sua promessa obedecerei, e
serei cheio do Espirito Santo.” Ai estd, se estd convencido de
que Ele cumpre a Sua Palavra. Mas primeiro vocé tem de estar
convencido.

180 A mulher com o fluxo de sangue estava convencida;
independente do que o rabino dissesse, e do que o sacerdote
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dissesse, e do que seu marido dissesse, e do que qualquer outra
pessoa dissesse. Ela disse: “Esse é um Homem Santo. Ele é o
Filho de Deus. E se puder tocar a orla da Sua roupa, € sé isso que
tenho de fazer. Estou convencida de que serei curada.” Embora
o médico dissesse que ela ndo podia ser curada, mas ela disse:
“Posso ser curada se puder tocar a orla da Sua roupa.” Ela estava
convencida.

181 A mulher junto ao poco estava convencida de que Ele era o
Messias, quando ela viu aquele sinal escrituristico, ela sabia o
que o Messias haveria de ser. Como eu disse esta manha, aquela
vida predestinada estava 1l4. E assim que ela... Isto, 4guas
mornas se derramaram... As aguas frescas, quero dizer, se
derramaram sobre aquela Palavra da vida que Deus predestinou
desde a fundac@o do mundo, ela viu Isso rapido assim. [O irmao
Branham estalou os dedos—Ed.] Quando havia ministros 14 que
nao O viram; sacerdotes que ndo O viram; sumos sacerdotes que
nao O viram; grandes clérigos que ndo O viram; chamaram-No
de “diabo”. E aquela pobre meretriz 14, Deus a predestinou desde
a fundacdo do mundo. Se vocé esteve 14, vocé também foi.

182 Agora, a Biblia disse: “Nos ultimos dias o anticristo seria
tao religioso, e tdo parecido com a coisa real, que enganaria
até os Escolhidos, se fosse possivel.” Mas, ndo é possivel. Isso
mesmo. E “todos”. “Ele enganaria a todos na terra, cujos nomes
nio estavam escritos no Livro da Vida do Cordeiro.” Desde o
ultimo reavivamento? Isso ndo parece ser a Biblia, parece? [A
congregacio diz: “Ndo.”—Ed.] “Desde a fundag¢do do mundo.”
Nao vai engana-los, pois estdo bem nessa Palavra. Quando veem
essas coisas aparecendo, é Vida, eles pegam logo. [O irméao
Branham estalou os dedos.]

183 Qutros andaram por ai, dizendo: “Ah, isso ndo estd com nada.
Ha!” Estao vendo? Eles nao estdo convencidos. Nao ha nada 14
para convencé-los. Nada neles com que crer.

184 Mamae dizia: “Como se pode tirar sangue de um nabo
quando ndo ha sangue nele?” Isso mesmo.

185 “As Minhas ovelhas ouvem a Minha Voz.” Elas conhecem a
Palavra. Qual é a Sua Voz? Aqui esta. Elas ndo seguem esses
credos. “Mas, elas ouvem a Minha Voz, elas A seguem.”

186 A mulher junto ao poco estava plenamente convencida.
Entdo ela ficou preocupada que seu povo também visse aquele
sinal e cresse Nele, apos estar convencida de que Aquele era o
Messias. Pois Ele lhe disse onde estava seu problema. Ela disse:
“Senhor, sabemos que quando o Messias vier, Ele fard isso.”

187 Ele disse: “Eu O sou.” Ela sabia que um homem que podia
fazer isso, com certeza estaria dizendo a Verdade. Gloéria a Deus!
Sim, um homem que Deus usaria assim ndo mentiria. Isso mesmo.
Ele lhe dira a Verdade. Disse: “Eu O sou.”



CONVENCIDO, ENTAO PREOCUPADO 25

188 E ela ficou tdo emocionada quando essa Luz brilhou nessa
Palavra, que correu para a cidade. Ela estava plenamente
convencida. Quer lhe fosse permitido ou ndo, ela correu a cidade
e contou aqueles rabinos e sacerdotes, e a todos os homens nas
ruas, aos homens do mercado, e em cada mercearia. E foi para 14
e para ca na rua testificando: “Venham ver um Homem o Qual
me disse as coisas que tenho feito. Peguem sua Biblia. Olhem
no pergaminho. Nao é essa a Verdade, que Esse é o proéprio
Messias?” Ela estava convencida. Ela ira se levantar no dia do
juizo e condenar milhares de pessoas aqui dos Estados Unidos.
Com certeza ira.

189 Sabem, Jesus disse: “A rainha do sul se levantara no dia do
juizo e os condenari, pois veio para ouvir um dom de sabedoria,
que Salomao tinha, discernimento.” E disse: “Quem é maior do
que Salomao estd aqui.” Claro. Mas mesmo assim as pessoas nao
criam Nele. Claro.

190 Ela estava convencida, e queria que seu povo estivesse
convencido. Estdo vendo? Depois que ficou convencida, entdo ela
se preocupou com seu povo. Ela sabia que Aquele era o Messias.
Ela sabia que era o que a Biblia disse que aconteceria quando o
Messias viesse.

191 Ela disse: “Sabemos que o Messias, que Se chama o Cristo,
quando vier, nos dird essas coisas. Mas Tu deves ser profeta.”

Jesus disse: “Eu O sou.”

192 1.4 ela ficou convencida. Porque sabia que a Escritura
dizia que sim, e aqui estava. Ela ficou convencida, entdo ficou
preocupada. Ela foi e contou a outros.

193 Agora, Jesus estava convencido de que ressuscitaria ao
terceiro dia. Estava tdo convencido, que disse: “V6s destruis Este
templo, e Eu o levantarei ao terceiro dia.”

194 Por qué? Davi, nas Escrituras, sob a inspiracdo, um profeta.
Davi era profeta, vocés sabem. Davi, sob inspirac¢do, profetizou
e disse: “Nao deixarei a Sua alma no inferno, nem permitirei que
o Meu Santo veja corrupc¢ao.”

195 E Ele sabia que em algum momento dentro de setenta e duas
horas, antes que a corrupcao se estabelecesse naquele corpo, Ele
ressuscitaria. Setenta e duas horas sdo trés dias e trés noites. Ele
disse: “Derribai-o, e Eu o levantarei”, plenamente convencido,
isso mesmo, de que o levantaria. Ele sabia que as Escrituras nédo
podem falhar. Aleluia!

196 Estou convencido de que Ele é o mesmo ontem, hoje e
eternamente. Estou convencido, no ministério e na Mensagem
que estou pregando, estou convencido de que Ela é a Verdade.
Estou convencido de que essas visdes vém de Deus. Estou
convencido de que estamos vivendo nos ultimos dias. Estou
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convencido de que este mesmo Espirito que estd em mim agora é
o Espirito Santo. Gléria!

197 Estou plenamente convencido. Estou convencido de que o
caminho do Espirito Santo esta certo. Estou convencido de que
o caminho da Biblia é a Verdade. Estou convencido de que Este
é Jesus Cristo aqui agora. Estou convencido. Se créssemos Nele
neste minuto, estou convencido de que Ele curaria cada enfermo
num momento, num abrir e fechar de olhos. Estou convencido
de que Ele derramaria o Espirito Santo aqui a ponto de haver tal
clamor, que seria dificil dizer o que aconteceria.

198 Estou convencido. Creio nisso de todo o corag¢do, ndo porque
sou velho. Pregava isso quando era rapaz, com nao mais de
vinte anos. Estou convencido desde aquele dia em que Ele Se
encontrou comigo no rio. Aleluia! Estou convencido de que Ele
estd aqui agora. Estou convencido. E de que essa Coluna de Fogo
é a mesma Coluna de Fogo que estava com Israel no deserto,
é a mesma Coluna de Fogo com a Igreja hoje. Gléria! Estou
convencido de que Isto esté certo. Dei a vida por Isto. Sai de casa
e tudo mais, dei tudo de mim por Isto. Estou convencido de que
é a Verdade.

199 Estou convencido de que Ele estd aqui agora. Estou
convencido de que este Espirito que esta aqui agora, é o Espirito
Santo. Estou convencido de que estamos batizados em Seu
Espirito agora mesmo. Sei que é a Verdade. Estou plenamente
convencido de que Jesus Cristo é o mesmo ontem, hoje e
eternamente. Estou convencido, perfeitamente convencido.

200 Aquele Anjo Se encontrou comigo 14 em cima e me disse o
que Ele faria. Estive diante de pagdos aos milhares, e dezenas de
milhares. Vocé diz: “Nao ficou com medo?” Nao, senhor. Estou
convencido de que Isto veio de Deus. Estou convencido porque
foi escrituristico. Estou convencido de que é o Anjo do Senhor.
Creio nisso com tudo o que ha no meu coragdo. Amém. Estou
convencido de que, se pedirmos algo a Deus, Ele nos dara. Vocés
estdo com medo. Nao tenham medo. Ele estd aqui.

201 Estou convencido de que esse mesmo Espirito que vocés
sentem, o Espirito Santo que estd Se movendo em nés, estou
convencido de que Esse é Cristo. Amém. Estou convencido agora
mesmo de que é para Ele que estou olhando, este circulo de Luz
diante de mim, estou convencido de que é o Espirito Santo. Estou
convencido de que essa visao esta sobre os meus olhos. Sei que
é Ele. Amém. Desafio todo diabo do mundo nesta hora. Isso
mesmo! Ele é Deus. Cristo ndo é apenas um profeta, Ele é Deus,
nada menos que isso.

202 Inclinemos a cabeca um momento. Nao posso mais pregar.
Hum! Que uncéo! [Espaco em branco na fita—Ed.]

203 Bendito seja 0 Nome do Senhor! Plenamente convencido de
que Ele é Jesus Cristo, o mesmo ontem, hoje e eternamente!
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20¢ Pai Celestial, estou convencido de que és Tu. Rogo, Deus,
que ao sair desta plataforma esta noite, Tu facas algo especial.
Prova ao povo, mais uma vez, que és Tu. Entrego esta audiéncia
a Ti. Senhor, estamos em Tuas maos. Faz conosco o que achares
melhor. Em Nome de Jesus. Amém.

Algo aconteceu. Estou convencido de que Deus estéd aqui.

205 Ele distribuiu cartdo de oracdo, algum cartdo de oracgao?
[Alguém diz: “Nao.”—Ed.] Nado. Nao precisamos deles. Estou
convencido de que Ele esta aqui. Vocés creem?

206 Se vocé estd plenamente convencido, diga: “Jesus, eu Te
toco com o sentimento das minhas fraquezas. Creio que o irméo
Branham disse a Verdade. Ele é s6 um homem. Tu és Deus. Mas
creio que ele disse a Verdade, pois é a Palavra. Que aconteca,
Senhor. Que ele fale comigo e me conte. Convence-me.”

207 Aqui esté Ele, ja na reunido. Aquela senhora sentada ali, esta
orando por um problema dos nervos. Sua filhinha est4 com ela,
retardada. A senhora vai crer? Mae doente em casa. Tenha fé. Ndo
duvide. A senhora pode receber o que pede.

208 Estou convencido de que o mesmo Anjo que desceu em forma
de Homem e falou com Abrado, de costas para a tenda, é o Mesmo
aqui esta noite. Ele prometeu que seria. Creio que esse mesmo
Anjo nos unge, pois Ele era Deus. Vocés creem? Muito bem, Sara,
aqui em algum lugar, fale com Deus. Estou convencido, irma.
Estou convencido, irmao, sei que é a Verdade. Claro que é.

209 H4a uma senhora sentada atras de mim. Ela tem um problema
de coracdo. Estd sentada bem atras de mim. Néao a conheco. Ela
se encontra diante de mim. E uma mulher de meia-idade. Elanédo
é daqui. E da Virginia. Sra. Fox, Jesus Cristo a cura. Esta sentada
bem aqui. Vejamos. Esta é ela, bem aqui. Creiam.

210 Vocés creem? “Se tu podes crer, tudo é possivel.”

211 O que acha disso, senhora? N6s ndo nos conhecemos? A
senhora cré que sou profeta Dele? Cré? A senhora tem um
problema na cabeca. Isso mesmo. Seunome é Sra. Moore. Se esta
certo, levante a mao. V4 para casa. Seja curada.

Vocés estao crendo?
212 Agora, alguém aqui em cima, diante de mim aqui. Aqui esta
alguém. E uma mulher. Ela tem cancer no seio. Sra. Rhodes, creia

no Senhor Jesus Cristo. Nao conheco a mulher. Deus a conhece.
“Se tu podes crer, tudo é possivel.” Certo.

213 Um homem sentado ali, orando, de Tulsa. Sr. Harwood, creia
no Senhor Jesus Cristo. V4, fique curado. Tenha fé. Sé isso o
que tem. Nao conheco o homem, nunca o vi na vida. Nao nos
conhecemos. Mas € isso mesmo. Por qué? Ele tocou Algo.

214 Estdo convencidos? [A congregacao diz: “Amém.”—Ed.] Estao
convencidos de que Deus cumpre a Sua Palavra? [“Amém.”] Se
estdo convencidos, quantos de vocés tém uma necessidade?
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215 Agora, sim, como a mulher pensou junto ao poco...
Perguntem a estas pessoas. Vao, falem com elas, seja ondeelas. . .

216 Vejo outro. Sim, outro. Oucam, vejam se estd certo ou nio.
Agora estd circulando pelo edificio. Todo o edificio estd ungido,
todo o lugar. Estou convencido de que a Presenca de Jesus Cristo
curara cada pessoa aqui.

217 Estdo convencidos igualmente? Estdo convencidos de que
lhes digo a Verdade? Deus vindica que estou lhes dizendo a
Verdade? Entdo, ordeno que se ponham de pé e aceitem sua cura,
em Nome de Jesus Cristo. Se estdo convencidos, levantem as
maos para Ele e louvem-No.

218 Pai Celestial, o Espirito Santo, enche este edificio. Eles estdo
convencidos de que Satanés esta derrotado.

219 Em Nome de Jesus Cristo, Satanas, saia deste lugar. Estamos
convencidos de que esta é a Presenca de Jesus Cristo aqui. E assim
se fard. Amém. §
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